SpectroProofer® Mounter 17" / BEIHAIE23<Y D> 4% (17) (PXHACM17) EPSON

Setup Guide (EN) / Guide d’installation (FR) / Manuale di installazione (IT) / Installationsanleitung (DE) / Manual de instalacién (ES) /
Guia de Instalagao (PT) / Installatiegids (NL) / ‘&% ¥ (TC)/ EX[7I0|= (KO) /Y b7 v THA K (JA)

B2 LOTER(JA)

A\ | CORTERRUTHOIBDELET 5. ADECHLEREEASTIDEESNINEETL | A\ o3 g | CORTERAUTHOREDENVETSE, ADBEERSTHIED KUMEOREOT I ES Beth3EmR (TO)
S\ | TLE, B | NBRBEERLTVET,
LTRRVWIEWITE (BLTHR) ZRLTV BFITOTCVREREWVWEE (BR. 78) Em*1E - EPSON EEBW@%E
FWThE (BLETH ~ WFTD clEER g T8 P e N o B . Y Qi
® 3. 0 EmLTUIET = ® SEREIERLTOET, M HEHKITEND T EDRIERLTVET, AU : X-Rite ILS20EP, ILS20EPUV
THBER 18
5% A 3 =z
= =2 =i N
ANEE ANE EPSON A BI#iH#A0:EE 7
FIA=Ib. YVF—BEDRREENEOSSEMONRADBSEFMTREALBNTLEEL, FRELSH. HOEBROFEHNEDDBMICRE - RELBVTIEEL,
BE - KKDBZNHBDFT, SEBIEDENED LT, BHETZBZNDBDET. EB5E
FUER A SN LMEt 45 - 7|5 SiRlZ F2st 215 R°* "H 4
EBHHED, BRICBVPENTIRERSREOTFERALBNTIEZL, BERRIYOBLER. KISENPTVEEEROSVBHICELMENTI A, B PgHAERISR BRI -
BE - NKOBENDBOET, BEDNRE LR EEE, TUCTUVI—OBEE> T, BB BE - NKOBZNHBOET . <7 2 10 0L A Al NSme E= 7271 2t
FI 7Y OEBROCTHEH EE W, e T S
ERSHIC SRS . ® FBREOLLRo1D, BLHOEBOIEUTL XL, + 79 5 142 OlLY A A HER F= Po5el BeRIBhE
BERICLBERE. BRTIDSEHICLBNTIEZL. BT, FROVDRETRTIEL LSV, BNOBNLD LT, FHETDBZNDEBDET, ETRTITIY =y oN A rea -
it i i S THIRRE - 598 ERIBTIL -
AHARBSUBREHZASHATRICFET 5BEZNDOEIEMTREMLENTIREN, S & BERARS LUERIGIE. BHE0—5—SIcEERHEVTL EEN A e AR 2+ NIIARIUES ¢ 558 Epson RAIEARFSHIL -
BROABPEETIREAZADZ TL—EBALENTL EE L o - i e el 7tS A a3 el Uk 0 BREERRLERTD
ARCOPIR = bl IBHHHEO—S—([CBTATN. FHETIBEZNNBOFT, AfE. Z2CHRSNTH SFCHW- gy e AXE=HR AR
BINICKDNKDBZNDBDET, TLREL, « Wet B7kS Al Wt &g 0 HEREED 2SR aE
EET—JILIE. TZaP I TRREENTOBLNOERRE LBEVNTLEEL, FRRERS LI R, BEOBVBRTHEELTIEEW, - SUSHI CH510] 32I7X| 2| SO TRO| A (43m) | AEBmE E= 7ot EF A O ERBAERRIFNEVNELIREER
® RENICKDNKDBENDHDFT, Ffc. BRUCMDKEERICHDBEEZSZABENHHDET, EIBRB T LT E. (FHETBRRZENLBHET, O2] 22Jo] TRoZ Z435| L2| HiotoLt TX0| Mgt (53|M) HEwe E= 77t 85 SIS _%;E ' wE
REABO. T=a7 LV THEFENTOSEMUACRENENTIZE L. FRRERS LIF BRI, EERAOM>FCFEMITHELFTI RV, - W& HZ0] 1742 ojLhofl ZQ3H 2|5 Qot= 1A UM Wt S 4 22l o
RELNEDBZNDBDFT, HOBAER>TRHE LFRE, AMRISETFULD. FATETIEERARD LT, FHETZHEN O AZISH 20K 0% ISP
\Y A = o o HAIS o =3 . = o1o/lom- o~
MOSH SHEIC. SEMEPHRICTVMLBEEZLAARED, BELEDULBWTLIREEL, 0 n&EDFET. AR 2] Q2R HZS AlEAPE 2o0t 39 NERH 2 TINES | a0 213 (2mate : 7o) . Em = == .
BE - NKOBENHEBOET . SET—TILPBREMD I BEIE. MOMHIZAEPFIEEMEIBNTIEEL, - — RYEEIANERIERIERN » SFZ2TBER1T
EYOKE £ ORBHABICA ol e 213, ZOEEEALENTL S0, KERFHOBENDEDFT . Y= PILDIBRICHES>T. ELKEDRIFTIREL, EZH7(Zt O|LHo| 22|12 S22 HRstn UX| o) LSt m|sH HEIZIVER o
BE - KKOBZNHBOFET, FRREBHBT WS, TUVI—DS55—TIEALET EERBLTH ST TIREE W, « HAEO! MEfof A A5 - 71SA0] SRIR Qls HHALE A HEDS £ 797} 33
: FTRILTYVY—DEEELI> T, REEFIET 7Y Y OEEROIC SRR 2T, O— RHMEDKHEEICKD. KB - NKDBENDHD T, o A2l Sl YAAUTFZIRE SA0f 10%E
= =} olloor= = 5 %15
® Y= AT L TRRENTOSERUNOIBTOEUT AL,  AH|TO| 1| - T2 Ol5t mFel F2 A Qv e e R %gﬁﬁgﬁ%%gfﬁ FEHERR
[N i Rl : B SIE
HE 7UA 252H0lA Ll mlsl MERS EE 7} 83
FCC Compliance Statement for United States Users AR B2 Mx| = 2l sy MEDS £ 200} 33

This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment Té)l-Es7 |?_|-9'| 01|2|*|'%+ ( AI-A-I | i‘mtﬂ: : 80 HaraShlnden, leOOka, Sth]ll’l'Shl,
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio or television reception. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause interference to radio and television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures. . = Nagano- Ken, 399'0785, JAPAN
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[ Consult your dealer or an experienced radio/TV technician for help L
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The connection of a non-shielded equipment interface cable to this equipment will invalidate the FCC Certification of this device and may cause interference levels which exceed the limits established by the FCC for this equipment. It is the responsibility of the user to I:l Pﬁ = / E éE*,HgZHR{EEBEL\ j
obtain and use a shielded equipment interface cable with this device. If this equipment has more than one interface connector, do not leave cables connected to unused interfaces. Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s « IH0| AKESHE 9| SHOR Ql5f| S&F 22H0| LHMGIALE MEQ| 257t ZRsH AR (HX|LL 0|2RIZ Qlst &AM) Z A
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Notes contain important information on the operation of this product. Tips contain useful tips or supplement on the operation of this product.
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Les remarques contiennent des informations importantes relatives au fonctionnement de cet appareil. Les conseils contiennent des conseils pratiques ou informations supplémentaires relatives au fonctionnement de cet X c_"—Eb""—'(T) TE RIS AR} HSE W12Z N1282] w0 ofaf 420] HEEUC, I
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Nota: Suggerimento:
le note contengono informazioni importanti sul funzionamento del prodotto. i suggerimenti contengono consigli utili sul funzionamento del prodotto.
Hinweis: Tipp:
Hinweise enthalten wichtige Informationen zur Bedienung dieses Produkts. Tipps enthalten hilfreiche Vorschlage zur Bedienung dieses Produkts.
Nota: Sugerencia:
las notas ofrecen informacién importante acerca del funcionamiento de este producto. las sugerencias ofrecen consejos o comentarios acerca del funcionamiento de este producto.
Nota: Sugestao: _
As notas contém informacoes importantes sobre o funcionamento deste produto. As sugestdes contém indicacées Uteis ou adicionais sobre o funcionamento deste produto. Unpacking / Déba"age / D|simba|lagg|o / Auspacken / Desem balaje / Desembalagem / Uitpa kken / ‘}EEME] ﬂﬂﬂi / LH §| I/ *E‘EWQG)EEWU
Opmerking: Tip: . . . . . .
Opmerkingen bevatten belangrijke informatie over het gebruik van het apparaat. Tips bevatten handige tips of bijkomende informatie over het gebruik van dit apparaat. 1 Keep the original box and packing materials, since you will use them when transporting the product.
. o S [ Conservez le carton d'origine et les matériaux d'emballage fournis : en effet, ils vous serviront lorsque vous
Kﬁf . - _ &T . . - transporterez le produit.
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. — [ Conservare il materiale di imballaggio che sara necessario in caso di necessita di spostare il prodotto.
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A= AIR0| o3t =8 5t 2250 Y&LICH M= AIRO 983 E = BE Mojo| 2250 AUSLIC & ﬁ 0 Bew;hren Sie den Originalkarton und das Verpackungsmaterial auf, da sie fiir den Transport des Gerats benétigt
werden.
%g - so ' = ] - — o %%%_: = [d Conserve los materiales de embalaje y la caja original, ya que los utilizard cuando transporte el producto.
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GhHnDhET. CORRE. FREEBFEVVEREL LTHFBTFOVERERLVATERLTVETD, [ Guarde a caixa e os materiais de embalagem originais, visto que serdo necessarios quando pretender transportar o
material.

1 Bewaar de originele doos en het originele verpakkingsmateriaal omdat u die nodig hebt wanneer u het product
vervoert.
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Do not drop or knock it against hard objects because the backing is fragile.
Ne le laissez pas tomber ou heurter des objets durs ; en effet, I'habillage arriére est fragile.

Fare attenzione a prevenire cadute accidentali o urti con materiale resistente, dal momento che la parte
posteriore é fragile.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen oder stof3en Sie es nicht gegen feste Gegenstande, da seine Stiitze
zerbrechlich ist.

No lo deje caer ni lo golpee contra objetos duros porque el apoyo es fragil.

Nao deixe cair o produto nem provoque impactos contra objectos pesados, visto que a estrutura é fragil.

Breekbaar. Niet laten vallen en niet tegen harde voorwerpen stoten.
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Keep the removed front cover and screws. When using the printer without installing the mounter, you
need to attach the front cover.

Conservez le capot avant et les vis une fois retirés. Lors de I'utilisation de I'imprimante sans le monteur
installé, il est nécessaire d'attacher le capot avant.

Conservare il coperchio anteriore e le viti rimossi. Quando si utilizza la stampante senza installare il
montatore, & necessario collegare il coperchio anteriore.

Bewahren Sie die abgenommene vordere Abdeckung und die entfernten Schrauben auf. Wird der
Drucker ohne den Aufsatz verwendet, muss die vordere Abdeckung wieder angebracht werden.

Guarde la cubierta delantera y los tornillos que ha quitado. Al usar la impresora sin instalar la
montadora, necesitard acoplar la cubierta delantera.

Guarde a tampa frontal e os parafusos sempre que os remover. Quando utilizar a impressora sem o
dispositivo de montagem, tem de instalar a tampa frontal.

Gooi de losse voorkap en schroeven niet weg. U moet de voorkap weer bevestigen wanneer u de
printer zonder het opzetstuk gebruikt.
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If“SpectroProofer Error” 02 is displayed, turn off the printer and repeat steps [11] to [13].
Si“Erreur SpectroProofer” 02 est affiché, mettez l'imprimante hors tension, puis répétez les étapes [11] a [13].
Se viene visualizzato il messaggio “Errore SpectroProofer” 02, spegnere la stampante e ripetere i passida [11] a [13].

Wenn der “SpectroProofer-Fehler” 02 angezeigt wird, schalten Sie den Drucker aus und wiederholen Sie
die Schritte [11] bis [13].

Si aparece “Error De SpectroProofer” 02, apague la impresora y repita los pasos del [11] al [13].

Se aparecer a indicagao “Erro Do SpectroProofer” 02, desligue a impressora e volte a executar as
operagoes dos pontos [11] a [13].

Als “SpectroProofer Fout” 02 wordt weergegeven, zet u de printer uit en herhaalt u stappen [11] tot en met [13].
# B “SpectroProofer Error” 02 » wf B FEN A H R H B G ER [11] £ [13] ©
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To use the SpectroProofer Utilities, the printer driver must be installed on the computer.
Le pilote d'impression doit étre installé sur l'ordinateur afin de pouvoir utiliser le SpectroProofer Utilities.
Per utilizzare le SpectroProofer Utilities, sul computer deve essere installato il driver della stampante.

Um die SpectroProofer Utilities verwenden zu kdnnen, muss der Druckertreiber auf dem Computer
installiert worden sein.

Para emplear SpectroProofer Utilities, debera estar instalado el controlador de la impresora en el
ordenador.

Para utilizar o SpectroProofer Utilities, o controlador da impressora tem de estar instalado no
computador.

Om SpectroProofer Utilities te kunnen gebruiken, moet op de computer de printerdriver zijn
geinstalleerd.
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See the User’s Guide for detailed information on this product.

Voir le Guide d'utilisation pour en savoir plus sur ce produit.

Consultare la Guida utente per informazioni dettagliate su questo prodotto.

Weiter Informationen liber das Gerét finden Sie im Benutzerhandbuch.

Consulte el Manual de usuario para obtener informacién detallada sobre este producto.
Consulte o Guia do Utilizador para obter informagoes detalhadas sobre o produto.
Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie over dit product.
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Follow the on-screen instructions to complete the installation.

Suivez les instructions a I'écran pour terminer l'installation.

Seguire le istruzioni a schermo per completare l'installazione.

select s option t intall o re-intall divers and software
cormpanents incvicaly
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Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Installation
fertig zu stellen.

[

Siga las instrucciones de la pantalla para completar la
instalacion.

[ Siga as instrucdes apresentadas no ecrd para completar a
instalacéo.

[d Volg de instructies op het scherm om de software te
installeren.
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